PL

29.6.2011 A7-0170/27

Poprawka 27

Cristina Gutiérrez-Cortines

w imieniu grupy politycznej PPE
Julie Girling

w imieniu grupy politycznej ECR

Sprawozdanie A7-0170/2011
Corinne Lepage

Umozliwienie panstwom czlonkowskim ograniczenia lub zakazania uprawy organizmow
zmodyfikowanych genetycznie na swoim terytorium

COM(2010)0375 - C7-0178/2010 —2010/0208(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Punkt 2 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(2a) Nalezy zwrocié uwage na pkt 10
konkluzgji 7 posiedzenia Rady ds. Ochrony
Srodowiska w dniu 4 grudnia 2008 r., w
ktorym zacheca si¢ EFSA i panstwa
czlonkowskie do kontynuowania
tworzenia rozleglej sieci organizacji
naukowych reprezentujqcych wszystkie
dyscypliny, w tym dotyczqce zagadnien
ekologicznych wraz 7 ocenq ryzyka
wiqzanego 7 uprawq lub
wykorzystywaniem roslin
zmodyfikowanych genetycznie w {ywnosci
i paszach, zgodnie 7 art. 36
rozporzqdzenia 178/2002/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady 7 dnia 28 stycznia
2002 r., ustanawiajgcego ogolne zasady i
wymagania prawa ;ywnosciowego,
powolujgcego Europejski Urzqd ds.
Bezpieczenstwa Zywnosci oraz
ustanawiajgcego procedury w zakresie
bezpieczenstwa ;ywnosci , a tym samym
zacheca je do zapewnienia skutecznej
koordynacji i wspolpracy miedzy
naukowcami, i w ktorym podkreslono
znaczenie pelnego stosowania art. 30
rozporzqdzenia 178/2002/WE,
wzywajqcego EFSA do zachowania
czujnosci w celu wykrycia we wezesnym
stadium wszelkich potencjalnych
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rozbieznosci miedzy opiniami naukowymi
oraz do wspolpracy z panstwami
czlonkowskimi i organami krajowymi w
celu rozwiqzania lub wyjasnienia
spornych kwestii naukowych.
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Poprawka 28

Cristina Gutiérrez-Cortines

w imieniu grupy politycznej PPE
Julie Girling

w imieniu grupy politycznej ECR

Sprawozdanie
Corinne Lepage

A7-0170/28

A7-0170/2011

Umozliwienie panstwom cztonkowskim ograniczenia lub zakazania uprawy organizmow
zmodyfikowanych genetycznie na swoim terytorium
COM(2010)0375 — C7-0178/2010 — 2010/0208(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 6 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(6) W tym kontekscie wydaje sig¢ wlasciwe
przyznanie panstwom cztonkowskim,
zgodnie z zasada pomocniczosci, wigkszej
swobody decydowania, czy chca one
uprawia¢ GMO na swoim terytorium, bez
zmieniania unijnego systemu zatwierdzania
GMO 1 niezaleznie od Srodkow, do
wprowadzenia ktorych panstwa
cztonkowskie sa upowaznione przez
zastosowanie art. 26a dyrektywy
2001/18/WE w celu zapobiezenia
niezamierzonemu wystgpowaniu GMO w
innych produktach.

AM\872218PL.doc

Poprawka

(6) W tym kontekscie wydaje sig¢ wlasciwe
przyznanie panstwom cztonkowskim,
zgodnie z zasada pomocniczosci, wigkszej
elastycznosci przy podejmowaniu decyzji,
czy chca one uprawia¢ GMO na swoim
terytorium, bez zmieniania unijnego
systemu zatwierdzania GMO i niezaleznie
od $rodkow, do wprowadzenia ktorych
panstwa czlonkowskie sa upowaznione
przez zastosowanie art. 26a dyrektywy
2001/18/WE w celu zapobiezenia
niezamierzonemu wystgpowaniu GMO w
innych produktach.
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Poprawka 29

Cristina Gutiérrez-Cortines

w imieniu grupy politycznej PPE
Julie Girling

w imieniu grupy politycznej ECR

Sprawozdanie
Corinne Lepage

A7-0170/29

A7-0170/2011

Umozliwienie panstwom cztonkowskim ograniczenia lub zakazania uprawy organizmow
zmodyfikowanych genetycznie na swoim terytorium
COM(2010)0375 — C7-0178/2010 — 2010/0208(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 7 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Panstwa cztonkowskie powinny by¢
zatem upowaznione do przyjmowania
srodkow ograniczajacych lub zakazujacych
uprawy wszystkich lub poszczego6lnych
GMO na swoim terytorium lub jego czgsci,
1 odpowiedniego zmieniania tych srodkow
wedtug uznania, na wszystkich etapach
zatwierdzania, ponownego zatwierdzenia
lub wycofywania z obrotu przedmiotowych
GMO. Powinno to dotyczy¢ takze
zmodyfikowanych genetycznie odmian
nasion i materialu rozmnozeniowego
roslin, ktére sa wprowadzane do obrotu
zgodnie z odpowiednimi przepisami
dotyczacymi wprowadzania do obrotu
nasion i materialu rozmnozeniowego roslin
oraz, w szczegolnosci, zgodnie z
dyrektywami 2002/53/WE i1 2002/55/WE.
Srodki powinny odnosi¢ si¢ jedynie do
uprawy GMO, a nie do swobodnego obrotu
i przywozu zmodyfikowanych genetycznie
nasion i materiatu rozmnozeniowego ro$lin
jako produktéw lub zawartych w
produktach oraz ich plonéw. Podobnie nie
powinny one wplywaé na uprawe
niezmodyfikowanych genetycznie odmian
nasion i materialu rozmnoZeniowego
roslin, w ktorych znajdujq sie

AM\872218PL.doc

Poprawka

(7) Panstwa cztonkowskie powinny by¢
zatem upowaznione do przyjmowania, w
poszczegolnych przypadkach, srodkow
ograniczajacych lub zakazujacych uprawy
poszczegbdlnych GMO na swoim
terytorium lub jego czgsci, 1
odpowiedniego zmieniania tych srodkow
wedtug uznania, na wszystkich etapach
zatwierdzania, ponownego zatwierdzenia
lub wycofywania z obrotu przedmiotowych
GMO. Prowadzenie uprawy jest scisle
powiqzane 7 przeznacgeniem gruntow oraz
gz ochrong fauny i flory, a w odniesieniu
do tych kwestii panstwa czlonkowskie
zachowujq znaczne uprawnienia.
Mozliwosé przyjecia takich srodkow przez
panstwa czionkowskie powinna dotyczy¢
takze zmodyfikowanych genetycznie
odmian nasion i materialu
rozmnozeniowego roslin, ktore sa
wprowadzane do obrotu zgodnie z
odpowiednimi przepisami dotyczacymi
wprowadzania do obrotu nasion i materiatu
rozmnozeniowego roslin oraz, w
szczegolnosci, zgodnie z dyrektywami
2002/53/WE i 2002/55/WE. Srodki
powinny odnosi¢ si¢ jedynie do uprawy
GMO, a nie do swobodnego obrotu i
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przypadkowe lub technicznie
nieuniknione slady GMO zatwierdzonych
w UE.

AM\872218PL.doc

przywozu zmodyfikowanych genetycznie
nasion i materialu rozmnozeniowego roslin
jako produktow lub zawartych w
produktach oraz ich plonow. Srodki te
powinny zapewnié wszystkim
zainteresowanym podmiotom
gospodarczym, w tym hodowcom,
wystarczajqco duZo czasu na
dostosowanie.
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Poprawka 30

Cristina Gutiérrez-Cortines

w imieniu grupy politycznej PPE
Julie Girling

w imieniu grupy politycznej ECR

Sprawozdanie
Corinne Lepage

A7-0170/30

A7-0170/2011

Umozliwienie panstwom cztonkowskim ograniczenia lub zakazania uprawy organizmow
zmodyfikowanych genetycznie na swoim terytorium
COM(2010)0375 — C7-0178/2010 — 2010/0208(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 8 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Zgodnie z ramami prawnymi
zatwierdzania GMO, poziom ochrony
zdrowia ludzi/zwierzat oraz srodowiska
ustalony na szczeblu UE nie moze by¢
zmieniany przez panstwo cztonkowskie, i
sytuacja ta nie moze ulec zmianie.
Jednakze panstwa cztonkowskie moga
przyjmowac $rodki ograniczajace lub
zakazujace uprawy wszystkich lub
poszczegdlnych GMO na catym swoim
terytorium lub jego czeSci ze wzgledow
zwigzanych z interesem publicznym,
innych niz te ujgte w zharmonizowanych
przepisach UE, w ktorych juz
przewidziano procedury pozwalajace na
uwzglednienie ryzyka dla zdrowia i
srodowiska ze strony GMO do uprawy.
Srodki te powinny by¢ takze zgodne z
Traktatami, w szczegolnosci jesli chodzi o
zasadg niedyskryminacji pomigdzy
krajowymi i zagranicznymi produktami
oraz o art. 34 1 36 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej, jak
rowniez powinny by¢ zgodne z
odpowiednimi migdzynarodowymi
zobowiazaniami Unii, w szczeg6lnosci w
ramach Swiatowej Organizacji Handlu.
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Poprawka

(8) Zgodnie z ramami prawnymi
zatwierdzania GMO, poziom ochrony
zdrowia ludzi/zwierzat oraz Srodowiska
ustalony na szczeblu UE nie moze by¢
zmieniany przez panstwo cztonkowskie, i
sytuacja ta nie moze ulec zmianie.
Jednakze panstwa cztonkowskie moga
przyjmowac $rodki ograniczajace lub
zakazujace uprawy poszczegdlnych GMO
na catym swoim terytorium lub jego czgsci
ze wzgledow zwiazanych z interesem
publicznym, innych niz te ujgte w
zharmonizowanych przepisach UE, w
ktorych juz przewidziano procedury
pozwalajace na uwzglednienie ryzyka dla
zdrowia i §rodowiska ze strony GMO do
uprawy. Srodki te mogq wynikaé z
powodow zwiqzanych 7 dodatkowymi
czynnikami srodowiskowymi, ktore mogq
wynikadé 7 zamierzonego uwolnienia GMO
Iub wprowadzenia ich do obrotu, jesli
czynniki te nie byly uwzglednione w
gharmonizowanej procedurze, o ktorej
mowa w czesci C dyrektywy 2001/18/WE.
Srodki te powinny by¢ oparte na nalezycie
uzasadnionych Zrodtach naukowych lub
argumentach wiqzanych 7 zarzqdzaniem
ryzykiem, ktore mogq wynikaé z
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zamierzonego uwolnienia GMO lub
wprowadzenia ich do obrotu. Srodki te
powinny by¢ takze proporcjonalne i
zgodne z Traktatami, w szczeg6lnosci jesli
chodzi o zasade niedyskryminacji
pomiegdzy krajowymi i zagranicznymi
produktami oraz o art. 34 1 36 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej, jak
rowniez powinny by¢ zgodne z
odpowiednimi migdzynarodowymi
zobowiazaniami Unii, w szczego6lno$ci w
ramach Swiatowej Organizacji Handlu.
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Poprawka 31

Cristina Gutiérrez-Cortines

w imieniu grupy politycznej PPE
Julie Girling

w imieniu grupy politycznej ECR

Sprawozdanie
Corinne Lepage

A7-0170/31

A7-0170/2011

Umozliwienie panstwom cztonkowskim ograniczenia lub zakazania uprawy organizmow
zmodyfikowanych genetycznie na swoim terytorium
COM(2010)0375 — C7-0178/2010 — 2010/0208(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 9 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Zgodnie z zasada pomocniczo$ci celem
niniejszego rozporzadzenia nie jest
harmonizacja warunkéw uprawy w
panstwach cztonkowskich, ale przyznanie
panstwom cztonkowskim mozliwosci
powolywania si¢ na inne wigledy niz
naukowa ocena ryzyka dla zdrowia i
ryzyka srodowiskowego w celu zakazania
uprawy GMO na swoim terytorium.
Ponadto jeden z celow dyrektywy
98/34/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 22 czerwca 1998 r.
ustanawiajacej procedure udzielania
informacji w zakresie norm i przepisow
technicznych?’, jakim jest umozliwienie
Komisji rozwazenia przyjecia wiazacych
aktow prawnych na poziomie UE, nie
moglby by¢ spetiony poprzez
systematyczne notyfikacje o srodkach
panstw cztonkowskich zgodnie z ta
dyrektywa. Co wigcej, skoro srodki, ktore
panstwa cztonkowskie moga przyjac¢ na
podstawie niniejszego rozporzadzenia, nie
moga dotyczy¢ wprowadzania GMO do
obrotu i tym samym nie zmieniaja
warunkoéw wprowadzania do obrotu GMO
zatwierdzonych na podstawie
obowiazujacych przepisow, procedura
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Poprawka

(9) Zgodnie z zasada pomocniczo$ci celem
niniejszego rozporzadzenia nie jest
harmonizacja warunkéw uprawy w
panstwach czlonkowskich, ale przyznanie
panstwom czlonkowskim mozliwosci
elastycznego decydowania o ograniczeniu
lub zakazaniu vprawy GMO na swoim
terytorium w oparciu o dodatkowe
czynniki Srodowiskowe, ktore mogq
wynikadé 7 zamierzonego uwolnienia GMO
do srodowiska lub wprowadzenia ich do
obrotu, jesli czynniki te nie byly
uwzglednione w zharmonizowanej
procedurze, o ktorej mowa w czesci C
dyrektywy 2001/18/WE. Ponadto jeden z
celow dyrektywy 98/34/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 czerwca
1998 r. ustanawiajacej procedure
udzielania informacji w zakresie norm i
przepisow technicznych?’, jakim jest
umozliwienie Komisji rozwazenia
przyjecia wiazacych aktéw prawnych na
poziomie UE, nie mogltby by¢ spelniony
poprzez systematyczne notyfikacje o
srodkach panstw cztonkowskich zgodnie z
ta dyrektywa. Co wigcej, skoro $rodki,
ktore panstwa cztonkowskie moga przyjaé
na podstawie niniejszego rozporzadzenia,
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notyfikacji na mocy dyrektywy 98/34/WE
nie wydaje si¢ najodpowiedniejszym
kanatem informacyjnym dla Komisji. Z
tego wzgledu, w drodze odstepstwa,
wymagania dotyczace notyfikacji
okreslone w dyrektywie 98/34/WE nie
powinny mie¢ zastosowania. Bardziej
odpowiednim narz¢dziem do informowania
Komisji o tych $rodkach bytby prostszy
system notyfikacji o §rodkach krajowych
przed ich przyjeciem. W celach
informacyjnych Komisja i panstwa
cztonkowskie powinny by¢ powiadamiane
o $rodkach, ktorych przyjecie planujg inne
panstwa czlonkowskie, i1 ich uzasadnieniu,
na miesiac przed ich przyjeciem.
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nie moga dotyczy¢ wprowadzania GMO do
obrotu i tym samym nie zmieniaja
warunkéw wprowadzania do obrotu GMO
zatwierdzonych na podstawie
obowiazujacych przepiséw, procedura
notyfikacji na mocy dyrektywy 98/34/WE
nie wydaje si¢ najodpowiedniejszym
kanatem informacyjnym dla Komisji. Z
tego wzgledu, w drodze odstepstwa,
wymagania dotyczace notyfikacji
okreslone w dyrektywie 98/34/WE nie
powinny mie¢ zastosowania. Bardziej
odpowiednim narze¢dziem do informowania
Komisji o tych srodkach bytby prostszy
system notyfikacji o srodkach krajowych
przed ich przyjeciem. W celach
informacyjnych Komisja i panstwa
cztonkowskie powinny by¢ powiadamiane
o srodkach, ktorych przyjecie planuja inne
panstwa cztonkowskie, i ich uzasadnieniu,
na miesiac przed ich przyjgciem.
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Poprawka 32

Cristina Gutiérrez-Cortines

w imieniu grupy politycznej PPE
Julie Girling

w imieniu grupy politycznej ECR

Sprawozdanie A7-0170/2011
Corinne Lepage
Umozliwienie panstwom czlonkowskim ograniczenia lub zakazania uprawy organizmow

zmodyfikowanych genetycznie na swoim terytorium
COM(2010)0375 — C7-0178/2010 — 2010/0208(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt -1 (nowy)

Dyrektywa 2001/18/WE

Artykut 26 a —ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W art. 26a dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»la. Panstwa czlonkowskie podejmujq na
swoim terytorium wlasciwe srodki w celu
uniknigcia niezamierzonego
wystepowania GMO na obszarach
przygranicznych osciennych panstw
czlonkowskich.”
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